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Елипсата на един вик
о планините
се удря.
 
Там, над маслините,
ще прилича на черна дъга
върху синята нощ.
 
        Ах!
 
От вика като под лък на виола
затрептяха
далечните струни на вятъра.
 
        Ах!
 
(Хората в пещерите
гасят своите свещи.)
 
        Ах!
 

(Из стихосбирката „Стихове за канте хондо“, 1921)
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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